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1. A reunido foi precedida de uma exposicao feita por Josep Borrell, Presidente do Parlamento

Europeu, a que se seguiu uma troca de pontos de vista.

I. A EUROPA A ESCUTA DOS SEUS CIDADAOS

2. Em Junho de 2005, os Chefes de Estado ¢ de Governo apelaram a um periodo de reflexao
durante o qual se deveria realizar um amplo debate em todos os Estados-Membros com a
participagdo dos cidaddos, da sociedade civil, dos parceiros sociais, dos parlamentos nacionais
e dos partidos politicos, e para o qual contribuiriam as instituigdes europeias. O Conselho
Europeu congratula-se com as diversas iniciativas adoptadas nos Estados-Membros no ambito
dos debates nacionais, bem como com uma série de eventos organizados pela Presidéncia
Austriaca, em especial a Conferéncia intitulada "7The Sound of Europe", que teve lugar em
Salzburgo a 27/28 de Janeiro de 2006. Expressa a sua gratiddo a Comissdo pelo contributo
que prestou para o periodo de reflexdo no contexto do seu Plano D (Democracia, Didlogo,
Debate) e ao Parlamento Europeu por ter organizado, em 8/9 de Maio de 2006, uma sessao
parlamentar conjunta com o Parlamento Austriaco sobre "O Futuro da Europa". O Conselho
Europeu congratula-se com a intengao das instituigdes e dos Estados-Membros de
prosseguirem as ac¢des destinadas a associar os cidaddos ao debate sobre o significado da
Europa no século XXI, e bem assim com o contributo da Comissao subordinado ao tema

"Uma Agenda para os Cidadaos — por uma Europa de Resultados".

3. O Conselho Europeu efectuou uma primeira avaliacdo do periodo de reflexdo com base no
relatorio elaborado pela Presidéncia e pelo Secretariado do Conselho a partir das informagdes
prestadas pelos Estados-Membros sobre os seus debates a nivel nacional (doc. 9701/1/06
REV 1), do Plano D e do Livro Branco sobre uma politica europeia de comunicagdo. Apesar
das preocupagdes e inquietagcdes expressas em todos os debates publicos, os cidadaos
continuam empenhados no projecto europeu. O dialogo refor¢cado com os cidaddos exige os
meios e 0 empenhamento adequados. Os cidaddos esperam que a Unido demonstre a sua
mais-valia mediante a adopc¢ao de medidas que respondam aos desafios e as oportunidades
com que se vé confrontada: garantir a paz, a prosperidade e a solidariedade, aumentar a
seguranga, fomentar o desenvolvimento sustentavel e promover os valores europeus num

mundo em acelerado processo de globalizagdo.
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4. O empenho da Unido em se tornar mais democratica, transparente e eficaz vai bem além do
periodo de reflexdo. O Conselho Europeu reafirma o seu apego a uma Unido que consiga
obter os resultados concretos que os cidaddos esperam a fim de reforcar a confianga, tal como
se expoe na Parte II.

1. A EUROPA EM ACCAO
a) Promover a liberdade, a seguranca e a justica

5. Os progressos realizados relativamente as medidas acordadas no ambito do Programa da Haia
para combater problemas como a imigragao ilegal, o trafico de seres humanos, o terrorismo e
o crime organizado, garantindo simultaneamente o respeito pelas liberdades e direitos
fundamentais, serdo avaliados em Dezembro de 2006.

6.  Entretanto, havera que envidar novos esforcos, particularmente no que se refere aos seguintes
pontos:

— acompanhamento dos progressos realizados no quadro do Sistema de Informacgao
Schengen (SIS II) e da implementagdo do acervo de Schengen nos novos Estados-
-Membros, rapida ultimacao das medidas legislativas respeitantes aos controlos nas
fronteiras e a cooperacao policial e conclusdo dos preparativos técnicos aos niveis
nacional e da UE, para que o Sistema de Informac¢ao Schengen esteja operacional em
Abril de 2007 e o Sistema de Informacao sobre Vistos em 2007, abrindo assim
caminho ao alargamento do espago Schengen em 2007, desde que tenham sido
cumpridos todos os requisitos para a aplicacdo do acervo de Schengen, em
conformidade com o Programa da Haia;

— avanco rapido dos trabalhos sobre a proposta da Comissao relativa a criagdo de centros
comuns de apresentacao de pedidos e a recolha de dados biométricos para efeitos de
obten¢do de vistos e langamento de um projecto-piloto, a par do avanco dos trabalhos
sobre um cédigo comunitario de vistos;

— continuagdo dos trabalhos sobre a simplificacdo da obtencao de vistos e os acordos de
readmissio, com base no processo e nas consideragdes expostos na abordagem comum
em matéria de simplificacdo, comecando pelos paises com uma perspectiva europeia tal
como referido nas conclusdes do Conselho de Junho de 2003 e Junho de 2005;
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— maior refor¢o da cooperagao pratica com vista ao desenvolvimento de um sistema
europeu comum de asilo, realizagdo de rapidos progressos relativamente as propostas
relevantes, entre as quais as alteragdes ao Fundo Europeu para os Refugiados, bem
como aos programas regionais de proteccao (Ucrania, Moldavia, Bielorrussia,
Tanzania);

— realizacdo de novos progressos para reforgar a cooperacao judiciaria, tanto em matéria
civil como em matéria penal, e conclusdo das negociacdes, em especial sobre os
direitos processuais dos arguidos em processos penais e sobre as decisdes-quadro
respeitantes ao mandado europeu de obtencdo de provas, a aplicacdo do principio do
reconhecimento mutuo a execugdo de decisdes sobre a custddia dos filhos e a protec¢ao
de dados pessoais;

— intensificagdo da cooperacao policial, reforcando, em particular, a fun¢do de apoio as
operacoes que cabe a Europol;

— continuagdo da luta contra o trafico de seres humanos, com base no Plano de Acgdo da
UE e recorrendo plenamente a Eurojust, a Europol e a Task Force dos Chefes de

Policia.

7. O Conselho Europeu congratula-se com a "Declara¢ao de Viena sobre a Parceria de
Seguranga", aprovada pelos Estados-Membros e pelos paises vizinhos da UE na Conferéncia
Ministerial que teve lugar em Viena a 4 e 5 de Maio de 2006, e com a participagao da
Federagdo da Russia e dos Estados Unidos da América. Regista os primeiros passos dados
para criar essa parceria, melhorando, designadamente, a cooperagdo entre a UE e os paises
dos Balcas Ocidentais no combate ao crime organizado, a corrupgao, a migracao ilegal e ao
terrorismo. O Conselho Europeu toma nota da "Iniciativa de Viena" sobre uma possivel
cooperagao tripartida no dominio da justica e dos assuntos internos entre a UE, a Federacao
da Russia e os Estados Unidos da América, e convida as futuras presidéncias a reflectirem
sobre a forma como esta iniciativa podera ser levada por diante. Apela ainda a rapida
implementagdo da Estratégia para a Dimensao Externa da JAL a fim de reforcar a

coordenacgado e a coesdo entre as politicas do dominio da JAI e as politicas externas.
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8. A luz da cooperagdo acrescida e da necessidade de novos progressos com paises terceiros de
origem e de transito em questdes relacionadas com a migracao, em especial nas regioes
limitrofes da Unido, nomeadamente nas regides do Leste, Sudeste e do Mediterraneo, o
Conselho Europeu recorda a importancia de uma abordagem equilibrada e global.
Desenvolver a Abordagem Global da Migracao acordada em Dezembro de 2005 constitui
uma prioridade fundamental para a Unido. Os recentes acontecimentos vém reforgar esta
avaliag@o. Neste contexto, o Conselho Europeu aguarda com expectativa o relatorio que a
Comissao devera apresentar na sessdo de Dezembro de 2006 sobre o seguimento da reuniao

de Hampton Court no que se refere a migragdo e seguranga. Entretanto, o Conselho Europeu:

— congratula-se com as medidas de cooperacao concretas tomadas pela Comissdo, pela
Agéncia Europeia de Fronteiras (Frontex) e por alguns Estados-Membros na sequéncia
dos recentes acontecimentos nas Ilhas Candrias e no Mediterraneo, e apela a que sejam
envidados redobrados esfor¢os no dominio da cooperag¢ao operacional maritima, tendo
em vista desenvolver capacidades de vigilancia adequadas nas fronteiras maritimas,
bem como no que se refere a criacdo de equipas de intervengao rapida nas fronteiras;

— sublinha a prioridade de reforgar a cooperagdo com os paises africanos e vizinhos no
dominio da migracdo e apela a um didlogo equilibrado sobre migracao com os Estados
africanos, as organizagdes regionais € a Unido Africana, através de uma conferéncia
pan-africana sobre migracao e desenvolvimento;

— congratula-se com a Conferéncia Ministerial Euro-Africana de Rabat, bem como com
outras conferéncias com uma incidéncia regional especifica, que constituem passos no
sentido da instauracdo de um didlogo regular aprofundado com os paises africanos, bem
como com o langamento de um didlogo UE-ACP (Africa, Caraibas, Pacifico) sobre
migracdo (com base no artigo 13.° do Acordo de Cotonou);

— recorda o compromisso assumido no Plano de Acg¢do de Barcelona de realizar uma
reunido ministerial EUROMED sobre a gestao da migracdo e de salientar que a
cooperacao no dominio da migragao constitui uma parte importante da nossa politica de
vizinhanga;

— aguarda com expectativa a comunicacao da Comissao sobre as prioridades futuras no
dominio da imigragdo ilegal e ac¢des de acompanhamento;

— apela a implementacgdo dos projectos sobre migracao financiados pelo Programa
AENEAS, que prestam assisténcia financeira e técnica a paises terceiros, apoiando os
seus esfor¢os no sentido de garantir uma gestdo mais eficaz de todos os aspectos dos

fluxos de migracao;
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10.

1.

12.

— reconhece a importancia do didlogo de alto nivel em matéria de migracdo e
desenvolvimento internacionais a realizar proximamente no ambito das Na¢des Unidas,
e a necessidade de uma posicado comum da EU que integre de forma coerente os
aspectos da migragdo relacionados com o desenvolvimento;

— apela a que se proceda a um debate sobre o Plano de Acgao sobre a Migragdo Legal da

Comissao.

O Conselho Europeu apela a que seja acelerada a implementacao dos planos de ac¢do
acordados ao abrigo da Estratégia Antiterrorista da UE, incluindo a estratégia contra a
radicalizagdo e o recrutamento de terroristas. Deve também ser dado um impulso aos
trabalhos sobre a proteccdo das infra-estruturas criticas. O Conselho Europeu aguarda o
primeiro programa da Comissdo neste dominio, bem como propostas concretas sobre
tecnologias de deteccdo. O Conselho e a Comissdo sdo igualmente convidados a desenvolver
medidas para combater o uso ilicito da Internet para fins terroristas, no respeito dos direitos e

principios fundamentais.

No contexto da revisdo do Programa da Haia, o Conselho Europeu apela a proxima
Presidéncia Finlandesa da UE a que estude, em estreita colaboragdo com a Comissao, as
possibilidades de melhorar o processo de tomada de decisdo e as ac¢des nos dominios da

liberdade, da seguranga e da justica, com base nos tratados existentes.

Registando os progressos alcangados no processo de criacdo da Agéncia dos Direitos
Fundamentais da Unido Europeia, o Conselho Europeu apela a que sejam tomadas o mais
rapidamente possivel as medidas necessarias, por forma a que a Agéncia esteja instalada e em

funcionamento a partir de 1 de Janeiro de 2007.

Melhorar a capacidade de resposta da Unifo a situacées de emergéncia, crises e
catastrofes dentro e fora do seu territorio continua a ser um imperativo politico para a Unido.
Quando surgem essas situacdes de emergéncia, ¢ licito que os cidaddos esperem uma resposta
rapida e eficaz. Embora sejam os Estados-Membros os responsaveis pela gestdo das situagdes
de emergéncia nos seus territorios ou pela assisténcia aos seus cidadaos no estrangeiro, a
Uniao Europeia pode, num espirito de solidariedade activa, ter um papel a desempenhar
coordenando uma resposta politica e ajudando a organizar e coordenar os meios disponiveis

sempre que para tal for solicitada.
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13.

14.

O Conselho Europeu subscreve o relatério da Presidéncia sobre "O reforgo das capacidades
de resposta da Unido a situagdes de emergéncia e de crise" (doc. 10551/06) em que sdo
definidas as varias medidas e decisdes praticas adoptadas para melhorar a coordenagdo e o
encaminhamento dos meios disponiveis, conseguir rapidamente assisténcia onde for
necessaria e prestar uma protec¢ao consular mais eficaz aos cidadaos da UE em paises
terceiros. Além disso, o Conselho Europeu sauda o relatorio apresentado pelo Comissario

Michel Barnier em Maio de 2006, que considera um importante contributo para o debate.

Com base nos trabalhos realizados durante a Presidéncia Austriaca, deve ser dada especial

atencao:

a um maior desenvolvimento da capacidade de resposta rapida da Unido Europeia, com
base em meios disponibilizados pelos Estados-Membros, incluindo modulos de
protecgdo civil, que deverdo ser identificados e coordenados a fim de tornar essa
resposta mais eficaz e capaz de garantir um elevado nivel de protec¢do ao cidadao
europeu;

a rapida implementacdo das medidas acordadas e das decisdes tomadas, tal como consta
do relatorio da Presidéncia; estas incluem mecanismos da UE de coordenagdo de
situacdes de emergéncia e de crise, que criam um Grupo ad hoc de Orientacdo da Crise
em Bruxelas, que devera estar operacional em 1 de Julho de 2006, bem como
recomendagdes do Secretario-Geral/Alto Representante relativas a identificagdo e a
coordena¢do de meios de transporte militares dos Estados-Membros para o apoio a
resposta em caso de catéstrofe;

a aplicagdo destes procedimentos e capacidades, retirando ensinamentos desses
exercicios e da experiéncia operacional efectiva, a fim de melhorar a resposta em caso
de catastrofe;

ao trabalho sobre as propostas da Comissao relativas ao reforco das capacidades de
protec¢ao civil da Comunidade, que sofreu um impulso ambicioso durante a
Presidéncia Austriaca; o Conselho devera envidar esforgos para a adopgdo das
necessarias disposi¢des juridicas até ao final do ano;

a uma colaboragdo consular mais estreita entre os Estados-Membros da UE, incluindo
pontos de assisténcia consular mutua em regides pré-identificadas; para o efeito, ¢
solicitado ao Secretario-Geral/Alto Representante e & Comissao que apresentem um

relatério conjunto para o segundo semestre de 20006.
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15.

16.

17.

18.

O Conselho ¢ convidado a prosseguir os trabalhos com base nas sugestdes incluidas no
relatério da Presidéncia, apoiando-se noutros contributos da Comissao e do Secretario-
-Geral/Alto Representante. A futura Presidéncia apresentara ao Conselho Europeu, na sua
reunido de Dezembro de 2006, um relatdrio sobre os progressos realizados em todos os

dominios.

b)  Promover o modo de vida europeu num mundo globalizado

O Conselho Europeu tomou conhecimento dos progressos realizados em varios dominios
debatidos no encontro de Hampton Court e no ultimo Conselho Europeu da Primavera, a fim

de promover o modo de vida europeu face a globalizagdo e as tendéncias demograficas.

O desenvolvimento sustentavel significa responder as necessidades da actual geragdo sem
comprometer a possibilidade de as futuras geragdes terem uma resposta para as suas proprias
necessidades. Trata-se de um objectivo fundamental da Unido Europeia. O desenvolvimento
sustentavel tem a ver com a salvaguarda da capacidade da Terra de suportar a vida em toda a
sua diversidade e baseia-se na democracia, na igualdade entre os sexos, na solidariedade, no
Estado de direito e no respeito dos direitos fundamentais. Embora tenham sido alcangados
resultados positivos desde o Conselho Europeu de Gotemburgo, subsistem ainda véarios
desafios. Por conseguinte, o Conselho Europeu aprova uma nova Estratégia da UE para o
desenvolvimento sustentavel, ambiciosa e global (doc. 10117/06). O Conselho Europeu
supervisionara muito de perto e regularmente a implementagdo dessa estratégia e assegurara o

seu acompanhamento regular.

O Conselho Europeu toma nota do Livro Verde da Comissdo sobre a futura politica maritima
da Unido e congratula-se com o langamento de um vasto debate tendo em vista as propostas

que a Comissao espera apresentar no Outono de 2007.
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19.

20.

21.

A alteracio climatica ¢ um problema mundial que exige solu¢des a nivel mundial. Por
conseguinte, o Conselho Europeu espera que prossigam com éxito os debates no ambito da
Convengao-Quadro das Nagdes Unidas sobre as Alteragdes Climaticas (CQNUAC) e do
Protocolo de Quioto para se conseguir chegar, a tempo, a um acordo para o periodo pds 2012
que seja coerente com o objectivo fixado pelo Conselho de um aumento maximo global

de 2°C da temperatura acima dos niveis da época pré-industrial. Por conseguinte, o Conselho
insistird em todos os foruns pertinentes, incluindo junto de todas as partes da CQNUAC, para
que se realize um dialogo efectivo e aberto sobre a ac¢ao futura e se chegue a acordo sobre
um objectivo internacional. Além disso, o Conselho Europeu apela a Comissdo para que
apresente sem demora um relatorio ao Parlamento Europeu e ao Conselho sobre a experiéncia
relativa a aplicagdo da directiva que cria um regime de comércio de direitos de emissao de
gases com efeito de estufa na Comunidade, tomando em consideragao a situagdo das PME, e

acompanhada de propostas, se oportuno.

A relangada Estratégia de Lisboa ja foi reorientada para as questdes da maior importancia
para o cidaddos, ou seja, o emprego e o crescimento, em plena consonancia com a Estratégia
de Desenvolvimento Sustentavel, tendo sido dado uma énfase especial ao investimento no
conhecimento e na inovagao, no potencial empresarial, especialmente a nivel das pequenas e
médias empresas (PME), e no emprego para as categorias prioritarias. O Conselho Europeu
sauda a intengdo da Comissao e dos Estados-Membros de prosseguirem vigorosamente a
Estratégia de Lisboa e de garantirem o bom funcionamento da Unido Econdémica e Monetaria.
Entre o fim do primeiro trimestre de 2005 e o fim do primeiro trimestre de 2006, registou-se

um aumento de 1,8 milhdes do nimero de pessoas empregadas na UE.
O Conselho Europeu:

— congratula-se com o acordo alcangado no Conselho sobre a Directiva relativa aos
Servigos ¢ apela a rapida conclusido do processo legislativo;

— recorda a importancia de um quadro regulamentar simples, transparente e de facil
aplicagdo e do reforco da confianga dos consumidores e das empresas no mercado
interno;

— salientando a importancia do Mercado Unico, congratula-se com a intengdo da
Comissao de proceder a sua analise geral, que devera ser seguida de propostas concretas
de accdes destinadas a completar o mercado interno e a garantir o seu funcionamento
eficaz; sera apresentado um relatorio intercalar até ao Conselho Europeu de Margo
de 2007;
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salienta a importancia da dimenséo social da ac¢ao da Unido. Congratula-se com a
intencdo da Comissdo Europeia de fazer o balango das realidades sociais na UE e
convida a Comissdo a publicar um relatério intercalar antes do Conselho

Europeu de Margo de 2007; a Comissdo, o Conselho e o Parlamento Europeu devem dar
a devida aten¢do ao impacto social da legislacao europeia, incluindo a perspectiva do
género, prevista no pacto para a igualdade entre homens e mulheres, no &mbito da
avaliagdo integrada do impacto;

encoraja a Comissao a acelerar os trabalhos sobre as iniciativas esbogadas na sua
comunicacao sobre politica industrial, a fim de se fazer o balango no primeiro semestre
de 2007;

sublinha a necessidade de investir no conhecimento e na inovacao, congratula-se com
o acordo final sobre o Programa para a Competitividade e a Inovacao, e apela a rapida
aprovagao do 7.° Programa-Quadro, bem como do mecanismo financeiro de partilha de
riscos do BEI destinado a apoiar a inovagdo ¢ a [&D;

apela ao seguimento da Comunica¢do da Comissao sobre os desafios que se colocam as
universidades e incentiva os Estados-Membros a promoverem a exceléncia e a
modernizagao, a reestruturacdo e a inovagao no sector do ensino superior, por forma a
desbloquear o seu potencial e sustentar o impulso da Europa no sentido da criagdo de
mais crescimento € emprego;

reafirma que o Instituto Europeu de Tecnologia (IET), em colaboragdo com as
institui¢des nacionais existentes, constituird um passo importante para preencher a
actual lacuna entre o ensino superior, a investigagdo e a inovagao, em conjunto com
outras ac¢des que favorecem as ligagdes em rede e as sinergias entre os polos de
exceléncia em matéria de investigagdo e de inovagdo na Europa; aguarda com
expectativa a proposta formal da Comissdo para a sua criagdo, que devera ser
apresentada no Outono de 2006, na sequéncia de consultas ao Conselho Europeu de
Investigacdo, aos Estados-Membros e aos diferentes intervenientes;

salienta a importancia de abordar questdes que preocupam directamente os cidadaos,
tais como a seguranca dos alimentos e a defesa do consumidor, ¢ ,neste contexto,
sauda a proposta alterada da Comissdo de uma decisao que estabelece um programa de

accdo comunitaria no dominio da politica dos consumidores (2007-2013);
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22.

23.

24.

— salienta o valor acrescentado de conjugar forgas para combater as doengas raras, tais
como a epidermolise bolhosa e a mucopolissacaridose (MPS), dando particular atengo
as criancas. Congratula-se com as actividades de investigacao no contexto do
7.°programa-quadro tendo em vista desenvolver intervencdes preventivas, de
diagndstico e terapéuticas e convida a Comissao a apoiar os esfor¢os dos Estados-
-Membros nesta matéria recorrendo plenamente aos instrumentos pertinentes da UE,

especialmente no campo da investigagdo e da satde publica;

Nas suas conclusdes de Marco de 2006, o Conselho Europeu preconizou uma politica
energética para a Europa e convidou a Comissao e o Conselho a prepararem um conjunto
de ac¢des com calendario claramente definido, que lhe permita adoptar um Plano de Accao

prioritario na sua sessdo da Primavera de 2007.

Os aspectos externos de seguranga energética constituirdo uma parte importante dessa politica
global e deverdo ser incluidos no Plano de Ac¢do. O Conselho Europeu congratula-se, pois,
com o documento conjunto da Comissao e do Alto Representante, que constitui uma base
solida para uma politica externa conduzida num espirito de solidariedade e destinada a
assegurar a entrada na Comunidade de fluxos energéticos fiaveis, acessiveis e sustentaveis. O
Conselho Europeu convida a Comissdo a tomar esse relatorio em devida conta ao elaborar a
sua andlise estratégica. Sublinha a importancia de se utilizarem todas as politicas e

instrumentos disponiveis para apoiar as actividades nesta area.

Entretanto, atendendo a que se faz sentir uma necessidade permanente de a UE dar resposta a
concorréncia mundial no acesso a fontes de energia cada vez mais escassas, o Conselho
Europeu convida a Presidéncia, a Comissdo e o Alto Representante a levarem a cabo os
trabalhos sobre o desenvolvimento e a execucdo de uma politica externa da energia de forma
coerente e coordenada, recorrendo a todos os instrumentos disponiveis, incluindo a PESC e a
PESD. Tal politica deveria incluir o desenvolvimento de parcerias estratégicas com os
principais paises produtores, de transito e consumidores, concentrando-se inicialmente nas

seguintes prioridades:

— concluir as negociagdes do Protocolo da Carta da Energia sobre o Transito com todos os
signatarios e assegurar a ratificagdo da Carta da Energia por todos os seus signatarios;
— convidar a Comissao a definir elementos para um acordo com a Russia sobre energia,

no quadro do acordo que sucedera ao Acordo de Parceria e de Cooperagao;
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25.

26.

27.

28.

— alargar o mercado interno da UE no dominio da energia aos seus vizinhos (incluindo o
alargamento do Tratado que institui a Comunidade da Energia);

—  utilizar melhor o mecanismo da Politica Europeia de Vizinhanca (PEV) para aprofundar
os objectivos da politica energética da EU; neste contexto, serd particularmente
relevante um didlogo reforcado com a Argélia;

— dar total apoio a projectos de infra-estruturas compativeis com as consideragdes de
ordem ambiental e destinados a abrir novas rotas de abastecimento a fim de diversificar
as importagdes de energia, o que beneficiaria todos os Estados-Membros;

— integrar totalmente os objectivos energéticos da EU na sua politica comercial e
prossegui-los no ambito da OMC, conforme adequado;

— dar especial importancia a energia no contexto das relagdes da Unido em geral com os

principais parceiros dos paises terceiros.

O Conselho Europeu salienta a necessidade de diversificar mais o fornecimento de fontes de
energia, promover o desenvolvimento das energias renovaveis e utilizar a energia de modo
mais eficiente. Neste contexto, recorda que cabe a cada Estado-Membro escolher o seu

proprio cabaz energético.

A Uniao Europeia continuard a promover activamente o didlogo entre culturas e civiliza¢des
recorrendo a todos os mecanismos existentes, incluindo o Processo de Barcelona, a Fundagao
Anna Lindh e a Alian¢a das Civilizagdes. Sera dado especial énfase ao papel que os meios de
comunicacdo social independentes e a sociedade civil podem desempenhar neste dominio,

bem como a sua promogao.

O Conselho Europeu sauda a reunido com representantes destacados de igrejas e comunidades

religiosas organizada em Bruxelas pela Presidéncia e pela Comissdo Europeia a 30 de Maio
de 2006

O Conselho Europeu congratula-se com a conclusao do Acordo Interinstitucional sobre as
Perspectivas Financeiras para o periodo de 2007 a 2013, que faculta a Unido os meios para
levar por diante as suas politicas, e salienta a importancia de aprovar rapidamente os

instrumentos juridicos necessarios.
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29.

30.

31.

32.

O Conselho Europeu satda a Eslovénia pelo grau de convergéncia atingido desde a sua
adesdo a UE com base em so6lidas politicas econdmicas e financeiras, bem como pelo
cumprimento de todos os critérios de convergéncia estabelecidos no Tratado. Neste contexto,
congratula-se com a proposta da Comissao no sentido de a Eslovénia adoptar o euro em

1 de Janeiro de 2007. Este primeiro alargamento da zona euro a um dos novos Estados-
-Membros constitui um passo em frente significativo e extremamente positivo no processo de

integracdo econdmica e monetaria da Unido.

O Conselho Europeu sauda também a Lituania pelo grau de convergéncia atingido até a data e

manifesta o seu apoio as politicas de estabilidade adoptadas pelas autoridades lituanas.

¢)  Melhorar a eficacia, a coeréncia e a visibilidade das politicas externas da Unido

O Conselho Europeu congratula-se com os progressos substanciais realizados no dominio dos
novos instrumentos de ac¢do externa e incentiva as instituicdes a chegarem rapidamente a
acordo sobre as questdes pendentes, a fim de garantir a prestagdo de assisténcia a partir

de 1 de Janeiro de 2007.

O Conselho Europeu congratula-se com o documento "A Europa no Mundo", apresentado
pelo Presidente da Comissao, e com as medidas internas que estdo a ser implementadas por
esta Institui¢do. Convida a Presidéncia, o Conselho, o Secretario-Geral/Alto Representante e a
Comissdo a analisarem as outras propostas contidas nesse documento bem como novas
medidas, com base nos tratados existentes, tendo em vista melhorar, nomeadamente, o
planeamento estratégico, a coeréncia entre os diferentes instrumentos da Unido em matéria de
politica externa e a cooperagao entre as instituigoes da UE e entre estas e os Estados-
-Membros. O Conselho Europeu agradece ao Secretario-Geral/Alto Representante a carta que
lhe enviou sobre a continuagdo dos mandatos, resultante da reunido informal de Chefes de
Estado e de Governo que teve lugar em Hampton Court. Neste contexto, o Conselho Europeu

reafirma o seu total apoio ao papel e a actuagdo do Secretario-Geral/Alto Representante.
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33.

34.

35.

36.

O Conselho Europeu solicita a Presidéncia, ao Conselho, ao Secretario-Geral/Alto
Representante e a Comissao que prossigam os trabalhos e acorda em que seja feito um

primeiro balanco sobre a execu¢@o dessas medidas no final da Presidéncia Finlandesa.
d)  Melhorar o funcionamento da Unido

O Conselho Europeu deu o seu acordo a uma série de medidas destinadas a melhorar o
funcionamento da Unido, utilizando plenamente as possibilidades oferecidas pelos Tratados
em vigor. Entre essas medidas contam-se a abertura dos trabalhos do Conselho e uma
clarificagao das responsabilidades respectivas dos varios intervenientes nos trabalhos da

Unido.

E indispensavel proporcionar aos cidadios uma visdo em primeira mio das actividades da UE
para aumentar a sua confianca na Unido Europeia. Por conseguinte, o Conselho Europeu da o
seu acordo a uma maior abertura dos trabalhos do Conselho e aprova uma politica global em
matéria de transparéncia (Anexo I). Em especial, todas as deliberagdes do Conselho no
ambito do processo de co-decisdo passardo a ser publicas. O Conselho Europeu solicita ao
Conselho que tome as medidas necessarias para assegurar a aplicacdao da nova politica e
proceda a uma revisao da aplicagdo dessas medidas no prazo de seis meses, tendo em vista

avaliar o seu impacto na eficacia dos trabalhos do Conselho.

Atendendo a importancia dos principios da subsidiariedade e da proporcionalidade, o
Conselho Europeu congratula-se com a iniciativa da Presidéncia Austriaca de realizar uma
conferéncia sobre a subsidiariedade em St. Polten, em 18 e 19 de Abril de 2006, como
seguimento da Conferéncia da Haia realizada no ano passado. Importa analisar as ideias
apresentadas nessas conferéncias e incentivar as futuras Presidéncias a levarem esse trabalho

por diante.

10633/06 13

PT



Conclusoes da Presidéncia - 15/16 de Junho de 2006

37.

38.

39.

O Conselho Europeu regista a interdependéncia existente entre os processos legislativos
europeu e nacionais. Assim sendo, congratula-se com o compromisso da Comissao de tornar
todas as suas novas propostas e documentos de consulta directamente acessiveis aos
parlamentos nacionais, e de os convidar a comunicar-lhe as suas reac¢des por forma a
melhorar o processo de elaboracdo das politicas. Solicita-se a Comissdo que tenha na devida
consideragdo as observagdes apresentadas pelos parlamentos nacionais, em especial no que
respeita aos principios da subsidiariedade e da proporcionalidade. Incentivam-se os
parlamentos nacionais a reforgar a cooperagio no ambito da Conferéncia dos Orgios
Especializados em Assuntos Comunitarios dos Parlamentos da Unido Europeia (COSAC), em

questoes relacionadas com a subsidiariedade.

O Conselho Europeu recorda, além disso, que a confianga dos cidadaos no projecto europeu
pode aumentar pelo facto de a legislacdo europeia reflectir de forma mais vincada o valor
acrescentado da ac¢do da UE. Por conseguinte, convida o Conselho, o Parlamento Europeu e
a Comissao Europeia a controlarem de forma consistente a correcta aplicagao dos principios e

directrizes estabelecidos no protocolo relativo a subsidiariedade e a proporcionalidade.

O Conselho Europeu congratula-se igualmente com os resultados positivos dos debates entre
o Parlamento Europeu, o Conselho e a Comissao sobre a reforma da comitologia, que
proporcionara uma solucao horizontal e satisfatoria. As disposig¢des recentemente acordadas
reforcardo o controlo exercido pelo legislador no que diz respeito as competéncias de
execucao atribuidas a Comissdo em areas sujeitas ao processo de co-decisdo, melhorando

assim os processos de comitologia.
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40.

41.

Desde a ultima sessdo do Conselho Europeu registaram-se progressos em todos os dominios
da melhoria da regulamentacio ¢ apela-se a todas as instituigdes e aos Estados-Membros
para que ponham em pratica os seus compromissos respectivos definidos no Acordo
Interinstitucional "Legislar Melhor" de 2003. O Conselho Europeu exorta os Estados-
-Membros a tomarem iniciativas a nivel nacional, nomeadamente através dos respectivos
programas de reformas nacionais, a fim de reduzir os encargos administrativos para as
empresas. Convida a Comissdo a apresentar-lhe até ao inicio de 2007 um relatério sobre os
progressos registados a nivel nacional e comunitario. O Conselho Europeu da Primavera
devera formular conclusdes sobre novas medidas a tomar. Devera ser dada prioridade a
reducdo dos encargos administrativos desnecessarios, que constituem um entrave significativo
a uma economia mais inovadora e mais baseada no conhecimento e que sdo particularmente
nefastos para as PME. Tendo registado que alguns Estados-Membros ja fixaram metas de
reducdo dos encargos administrativos de 25%, o Conselho Europeu estd convencido que
devera ser possivel fixar metas semelhantes ao nivel da UE e convida a Comissdo a apresentar

propostas adequadas até ao inicio de 2007, a tempo do Conselho Europeu da Primavera.

O Conselho Europeu congratula-se:

— com a crescente incorporagdo de avaliacoes de impacto integradas globais nos
trabalhos do processo decisorio de todas as instituigdes, enquanto elemento fundamental
ao processo de elaboragdo das politicas;

— com a implementacdo do programa da Comissdo destinado a simplificar a legislacao
em vigor. O Conselho Europeu aguarda com expectativa que lhe seja apresentado, no
segundo semestre de 2006, um relatorio da Comissao sobre a execugdo desse programa,
e solicita que as formagdes pertinentes do Conselho déem prioridade as propostas
especificas de simplificacdo. Salienta ainda a importancia de alargar o programa de
simplificacdo a todos os sectores pertinentes da economia europeia, sem deixar de
respeitar o acervo comunitario;

— com o encerramento do exercicio de escrutinio da Comissdo, realizado em 2005 e
coroado de éxito, e convida a Comissao a prosseguir o escrutinio das propostas

pendentes.
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I11.

42.

43.

44,

45.

46.

PREPARAR-SE PARA O FUTURO

a)  Continuar a reforma: o Tratado Constitucional

Na reunido do Conselho Europeu de 16/17 de Junho de 2005, os Chefes de Estado e de
Governo acordaram em voltar a debrugar-se sobre a questdo da ratificagdo do Tratado
Constitucional no primeiro semestre de 2006, com vista a proceder a uma avaliagdo global
dos debates nacionais langados como parte do periodo de reflexdo e a decidir, de comum

acordo, sobre o seguimento a dar a esta questao.

Desde Junho do ano passado, mais cinco Estados-Membros ratificaram o Tratado
Constitucional, elevando para quinze o numero total de ratificagcdes. Dois Estados-Membros
ndo puderam proceder a ratificacdo, e oito ainda t€ém de concluir o respectivo processo, tendo
um deles iniciado recentemente os tramites necessarios para o efeito. Espera-se que este

processo seja concluido em sintonia com as conclusdes de Junho de 2005.

Recordando as suas conclusdes de Junho de 2005, o Conselho Europeu congratula-se com as
diversas iniciativas tomadas no ambito dos debates nacionais, bem como com as contribui¢des
da Comissao e do Parlamento para o periodo de reflexdo. Havera que redobrar os esforcos ja
envidados para melhorar e alargar o didlogo com os cidadios da Europa, incluindo o Plano D

da Comissdo.

Em termos gerais, o periodo de reflexdo foi util, permitindo a Unido avaliar as preocupagdes e
receios expressos durante o processo de ratificagdo. O Conselho Europeu considera que ¢
necessario, em paralelo com o processo de ratificagdo em curso, prosseguir os trabalhos com
base nos resultados alcangados desde Junho do ano passado, antes de se tomarem decisdes

sobre o futuro do Tratado Constitucional.

Terminado esse periodo de reflexao, os trabalhos deverdo agora centrar-se na obtencao de
resultados concretos e na implementagao de projectos. O Conselho Europeu aprova uma
abordagem em duas vertentes. Por um lado, havera que utilizar da melhor forma as
possibilidades oferecidas pelos Tratados existentes, a fim de obter os resultados concretos que

os cidaddos esperam.
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47.

48.

49.

50.

51.

Por outro, no primeiro semestre de 2007, a Presidéncia apresentara ao Conselho Europeu um
relatério baseado em consultas alargadas junto dos Estados-Membros. Esse relatorio devera
incluir uma avaliagao dos debates sobre o Tratado Constitucional e explorar possiveis

desenvolvimentos futuros.

O relatdrio sera posteriormente analisado pelo Conselho Europeu. O resultado dessa analise
servird de base para outras decisdes sobre a forma de levar por diante o processo de reforma,
partindo-se do principio de que as medidas necessarias terdo sido tomadas o mais tardar no
segundo semestre de 2008. Compete, em particular, as Presidéncias em exercicio desde o

inicio de periodo de reflexdo a responsabilidade de garantir a continuidade deste processo.

O Conselho Europeu apela a que seja aprovada a 25 de Marco de 2007, em Berlim, uma
declaracdo politica dos lideres da UE que enuncie os valores e as ambi¢des da Europa e
confirme o seu empenho comum para os concretizar, em comemorac¢ao dos 50 anos dos

Tratados de Roma.

b)  Alargamento

O Conselho Europeu toma nota dos primeiros debates sobre o alargamento realizados durante
a reunido informal dos Ministros dos Negocios Estrangeiros a 11 de Marco, em Salzburgo, e
a 27-28 de Maio de 2006, em Klosterneuburg, e decide continuar a aprofundar este debate

geral durante o segundo semestre de 2006.

O alargamento provou ser uma oportunidade histdrica que contribui para garantir a paz, a
seguranga, a estabilidade, a democracia, o Estado de direito e o crescimento e a prosperidade
em toda a Unido Europeia. O alargamento estd igualmente a ajudar a UE a tornar-se uma
economia mais competitiva e dindmica e mais bem preparada para enfrentar os desafios de
um mundo globalizado e em mudanga. O Conselho Europeu congratula-se, neste contexto,
com o relatorio da Comissdo sobre o €xito econdmico do quinto alargamento histérico da

Unido, de que a adesdo da Bulgaria e da Roménia faz parte integrante.
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52.

53.

Bulgaria e Roménia

E objectivo comum da Uni&o acolher a Bulgaria e a Roménia como membros da Unido em
Janeiro de 2007, se estes paises para tal estiverem preparados. Com base no relatorio de
acompanhamento da Comissao de Maio de 2006, o Conselho Europeu confirma esta posicao.
Saudando ambos os paises pelas reformas recentemente empreendidas, o Conselho Europeu
apela a Bulgaria e a Roménia para que intensifiquem vigorosamente os seus esforcos de
molde a conseguirem superar, definitivamente e sem demora, os problemas pendentes
mencionados no relatoério da Comissdo de Maio de 2006. O Conselho Europeu continua
convicto de que, imbuidos da necessaria vontade politica, ambos os paises serdo capazes de
ultrapassar os défices verificados, por forma a respeitar a data prevista para a adesdo, ou seja,
1 de Janeiro de 2007. Congratula-se, pois, com a intengdo da Comissdo de apresentar os
proximos relatdrios de acompanhamento o mais tardar no inicio do més de Outubro e
incentiva os Estados-Membros a concluirem a tempo o processo de ratificacdo do Tratado de
Adesao.

Aspectos gerais do futuro alargamento

O Conselho Europeu reafirmou que honrard os compromissos ja assumidos e salientou que
havera que envidar todos os esforgos para preservar a coesao e a eficacia da Unido. Sera
importante garantir, no futuro, a capacidade da Unido para funcionar politica, financeira e
institucionalmente a medida que se vai alargando e aprofundar mais o projecto comum
europeu. Por conseguinte, na reunido de Dezembro de 2006, o Conselho Europeu procedera a
um debate sobre todos os aspectos dos futuros alargamentos, entre os quais a capacidade da
Unido para absorver novos membros e outras formas de melhorar a qualidade do processo de
alargamento com base nas experiéncias positivas até aqui acumuladas. Neste contexto,
recorda que o ritmo a que se processara o alargamento devera ter em conta a capacidade de
absorcao da Unido. Solicita-se a Comissao que, em simultineo com os relatorios intercalares
anuais sobre os processos de alargamento e pré-adesao, apresente um relatorio especial sobre
todos os aspectos relevantes que digam respeito a capacidade de absor¢ao da Unido. Essa
analise especifica devera também abranger a questdo da presente e futura percep¢ao do
alargamento pelos cidaddos e atender a necessidade de explicar devidamente o processo de

alargamento a opinido publica da Unido.
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54.

Turquia

O Conselho Europeu passou em revista os progressos realizados no quadro da analise do
acervo, congratulando-se com o inicio de negociag¢des de fundo com vista a adesdo da
Turquia. Espera-se que este pais comungue dos valores e objectivos consagrados nos Tratados
e respeite a ordem juridica neles estabelecida. A Unido estd empenhada em apoiar os esforcos
desenvolvidos pela Turquia para cumprir as normas da Unido e as obrigacdes decorrentes da
sua qualidade de membro, incluindo os critérios de Copenhaga. Na linha de anteriores
conclusdes, o Conselho Europeu recorda que as negociagdes actualmente em curso se baseiam
nos méritos proprios de cada pais e que o seu ritmo dependera dos progressos realizados por
cada um deles em termos de preparagao para a adesdo, tomando como ponto de referéncia os
requisitos estabelecidos no quadro de negociagdes. Entre eles contam-se o cumprimento das
obrigagdes que incumbem a Turquia por for¢a do Acordo de Associagdo e seu Protocolo
Adicional, cujo grau de execucdo serd avaliado em 2006, tal como acordado na Declaragdo da
Comunidade Europeia e seus Estados-Membros de 21 de Setembro de 2005, e a
implementac¢do da Parceria de Adesdo revista. O Conselho Europeu recorda que, durante o
ano de 2006, o Conselho garantird o acompanhamento dos progressos realizados no que
respeita a todas as questdes relevantes incluidas na declaracdo acima referida. Exorta a
Turquia a intensificar o seu processo de reformas e a implementa-lo plena e efectivamente,
por forma a garantir a sua irreversibilidade e sustentabilidade, e a progredir no sentido do
cumprimento integral dos critérios politicos de Copenhaga, incluindo o compromisso de boas
relagdes de vizinhanga. Neste contexto, havera que evitar toda e qualquer ac¢ao que possa

afectar negativamente o processo de resolucdo pacifica de litigios.
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55.

Croacia

O Conselho Europeu passou em revista os progressos realizados no quadro da analise do
acervo, congratulando-se com o inicio de negociag¢des de fundo com vista a adesdo da
Croacia. Espera-se que este pais comungue dos valores e objectivos consagrados nos Tratados
e respeite a ordem juridica neles estabelecida. A Unido estd empenhada em apoiar os esforcos
desenvolvidos pela Croécia para cumprir as normas da Unido e as obriga¢des decorrentes da
sua qualidade de membro, incluindo os critérios de Copenhaga e as boas relagdes de
vizinhanga. Na linha de anteriores conclusdes, o Conselho Europeu recorda que as
negociagdes actualmente em curso se baseiam nos méritos proprios de cada pais e que o seu
ritmo dependera dos progressos realizados por cada um deles em termos de preparagdo para a
adesdo, tomando como ponto de referéncia os requisitos estabelecidos no quadro de
negociagdes. Entre eles contam-se o cumprimento das obrigacdes decorrentes do Acordo de
Estabilizacdo e de Associagdo e a implementagdo da Parceria de Adesdo. O Conselho
Europeu incentiva a Croacia a prosseguir os seus esfor¢os de reforma e a progredir de forma

sustentada na via do cumprimento das normas da UE.
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56.

¢)  Balcas Ocidentais

O Conselho Europeu confirmou uma vez mais a perspectiva europeia dos Balcas Ocidentais,
tal como estabelecido no Processo de Estabilizagdo e de Associacdo, na Agenda de Salonica e
na Declaracdo de Salzburgo de Marc¢o de 2006. Neste contexto, confirmou que o futuro dos
Balcas Ocidentais passa pela Unido Europeia. Os progressos realizados por cada pais no sentido
da aproximacdo da Unido Europeia continuardo a depender das suas capacidades individuais
para preencher os requisitos e condi¢des estabelecidos nos critérios de Copenhaga e no Processo
de Estabilizacdo e de Associagdo, nomeadamente a plena cooperacdo com o TPIJ e a
manuten¢do de boas relagdes de vizinhanga. Ao longo do ano transacto, todos os paises dos
Balcas Ocidentais deram passos significativos para se aproximarem da UE, tendo a adesao
como objectivo final, em conformidade com a Agenda de Salénica. O Conselho congratulou-
-se com 0s primeiros progressos realizados em termos de implementa¢ao da comunicagao da
Comissao intitulada "Os Balcas Ocidentais rumo a UE: consolidagdo da estabilidade e
aumento da prosperidade". A Unido Europeia continuara a prestar assisténcia aos paises dos
Balcas Ocidentais através de medidas praticas que tornem mais tangivel a perspectiva
europeia e espera que, num futuro proximo, estes consigam atingir resultados concretos,
nomeadamente em areas como o comércio livre a nivel regional e o processo de simplificagdo
da obtencao de vistos, em conformidade com a abordagem comum delineada. O Conselho
Europeu congratula-se com a intengdo da Comissao de alargar e intensificar a sua cooperacao
com o Banco Europeu de Investimento e outras instituigdes financeiras internacionais nos
Balcas Ocidentais com vista a tomar medidas adequadas a fim de criar um mecanismo de

financiamento para os Balcas Ocidentais.
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RELACOES EXTERNAS

57.

58.

59.

60.

O Conselho Europeu reitera a importancia que atribui a Politica Europeia de Vizinhanca
como meio de reforcar a cooperagdo com os paises vizinhos e de expandir a prosperidade, a
estabilidade e a seguranca para além das fronteiras da Unido Europeia. A Politica Europeia de
Vizinhanga tem por objectivo apoiar as reformas politicas e econdmicas empreendidas pelos
paises vizinhos com base na criagdo de parcerias e na comunhdo de valores. A Unido esta
determinada a reforgar e desenvolver a sua politica de vizinhanga, estreitando, assim, cada vez
mais as relagdes existentes e prestando aos paises vizinhos um apoio substancial, a medida

que estes vao cumprindo os compromissos assumidos em termos de reformas.

O Conselho Europeu atribui grande importancia a uma cooperagdo frutuosa entre a Unido
Europeia e o Conselho da Europa ¢ incentiva ambas as partes a superarem as dificuldades
que persistem no quadro das negocia¢des em curso sobre um memorando de acordo. O
Conselho Europeu manifesta o seu apreco ao Primeiro-Ministro Jean-Claude Juncker pelo
relatorio que apresentou sobre as relagdes futuras entre o Conselho da Europa e a Unido

Europeia, o qual merece uma analise mais aprofundada.

O Conselho Europeu aprovou declaragdes sobre os Balcas Ocidentais (Anexo II),0 Irao
(Anexo IIT), o Iraque (Anexo IV), o Processo de Paz no Médio Oriente (Anexo V), a
Africa (Anexo VI), o Libano (Anexo VII) e Timor-Leste (Anexo VIII).

O Conselho Europeu subscreve o relatorio da Presidéncia sobre a PESD (doc. 10418/06), que

inclui o mandato da proxima Presidéncia.
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ANEXO 1

UMA POLITICA GLOBAL DE TRANSPARENCIA

Tendo em vista uma maior abertura, transparéncia e responsabilizacdo, o Conselho Europeu acorda
nas seguintes medidas, que tém por objectivo uma maior participagdo dos cidadaos nos trabalhos da

Unido:

o Todas as deliberagdes do Conselho sobre actos legislativos a adoptar pelo processo de
co-decisdo serdo abertas ao publico, bem como a votagdo e as declaragdes de voto dos
membros do Conselho. O Conselho ou o Coreper poderdo decidir, em determinados casos,

que uma dada deliberagdo ndo serd aberta ao publico.

o As primeiras deliberacdes do Conselho sobre actos legislativos que ndo os adoptados por
co-decisdo e que, dada a sua importancia, sejam apresentados oralmente pela Comissao numa
sessdo do Conselho, serdo abertas ao publico. A Presidéncia pode decidir, em certos casos,
que as deliberagdes subsequentes do Conselho sobre determinado acto sejam abertas ao

publico, a menos que o Conselho ou o Coreper decidam em contrario.

o O Conselho organizara regularmente debates publicos sobre questdes importantes que
afectem os interesses da Unido e dos seus cidadaos. Esses debates realizar-se-ao com base
numa decisdo do Conselho ou do Coreper, deliberando por maioria qualificada. Este
compromisso devera ser posto em pratica durante a proxima Presidéncia, que apresentara
propostas para debate publico tendo em conta a importancia da questdo e o seu interesse para

os cidaddos.

J As deliberagdes do Conselho "Assuntos Gerais e Relagdes Externas" sobre o programa
para 18 meses serdo publicas, tal como as deliberagdes de outras formagdes do Conselho
sobre as suas prioridades. A apresentacao do programa quinquenal, do programa de trabalho
anual e da estratégia politica anual da Comissao, tal como os debates que se lhe seguirdo,

serdo publicos.
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As deliberagdes publicas serdo difundidas, na sua totalidade, em todas as linguas por
videofluxo, e uma versdo gravada devera estar obrigatoriamente disponivel no sitio Internet

do Conselho pelo menos durante um més.

A proxima Presidéncia € convidada a desenvolver, em conjunto com o Secretariado-Geral do
Conselho, novos meios que permitam dar maior publicidade as deliberagdes publicas, em
especial através da pagina Internet e da lista de difusdo do Conselho, de uma lista dos debates
previstos facilmente acessivel e constantemente actualizada, de material de apoio adequado e
da comunicagdo directa com o publico a que se destinam. A Presidéncia e o Secretariado
trabalhardo em estreita colaboragdo para proporcionar aos meios de comunicagao social e aos

cidaddos um servigco de comunicacdo aberto, rapido e tecnicamente avancado.

O Secretariado-Geral do Conselho informara antecipadamente o publico das datas e horas
aproximadas em que decorrerdo os debates publicos e tomara todas as medidas praticas

necessarias para garantir a aplicagdo adequada das regras de transparéncia.
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ANEXO II

DECLARACAO SOBRE OS BALCAS OCIDENTAIS

O Conselho Europeu reiterou o seu inteiro apoio a agenda estabelecida na Cimeira de Saldnica em

2003 ¢ ao Processo de Estabilizagdo e de Associagao.

Uma Sérvia pacifica e prospera, plenamente integrada na familia de nagdes europeias, ¢ muito
importante para a estabilidade da regido. O Conselho Europeu recorda, pois, que a Unido Europeia
estd disposta a reatar as negociagdes de um Acordo de Estabilizacdo e de Associagdo com a Sérvia
logo que este pais tenha estabelecido uma cooperagdo plena com o Tribunal Penal Internacional

para a ex-Jugoslavia.

A Unido continua a apoiar as conversagdes em curso sobre o futuro estatuto do Kossovo conduzidas
pelo Enviado das Nagdes Unidas, Martti Ahtisaari, e salienta a importancia crucial de avangar com
a implementacao de normas no Kossovo. Em estreita concertagdo com os principais intervenientes a
nivel internacional, a Unido Europeia esta pronta a reforgar o seu papel no Kossovo apds a
determinagdo do estatuto, nomeadamente no que respeita as forcas policiais, ao Estado de direito e a

economia.

A Unido Europeia e seus Estados-Membros acordaram ja em desenvolver as suas relagdes com o
Montenegro enquanto Estado soberano e independente. O Conselho Europeu insta a Sérvia e o

Montenegro a desenvolverem um didlogo directo e construtivo sobre as suas relagdes futuras.

A Unido Europeia continuard a ajudar a Bésnia e Herzegovina a garantir a estabilidade e a avancar
com as principais reformas. Exorta as autoridades bdsnias a assegurarem a obten¢ao de progressos
reais e tangiveis no processo de implementacao de reformas no sector policial, a fim de manter a
dinamica do Processo de Estabilizacdo e de Associacdo. O Conselho Europeu salienta a importancia

de prosseguir a reforma constitucional.

O Conselho Europeu exorta todos os partidos da Antiga Republica Jugoslava da Macedodnia a
garantirem que as elei¢des legislativas de 5 de Julho decorram de acordo com as normas

internacionais.

10633/06 25
ANEXO I PT



Conclusoes da Presidéncia - 15/16 de Junho de 2006

O Conselho Europeu congratula-se com a assinatura do Acordo de Estabilizagdo e de Associacao

com a Albania e insta este pais a levar por diante a sua agenda de reformas.

O Conselho Europeu incentiva vivamente a cooperagao regional, inclusive através do Processo de
Cooperagao da Europa do Sudeste (SEECP). Congratula-se com a iniciativa, lancada em Bucareste
a 6 de Abril, de uma zona de comércio livre a nivel regional e com a assinatura, a 9 de Junho, do
acordo sobre um Espago Comum Europeu da Aviagdo com os paises da regido, bem como com o0s
progressos registados no processo de ratificagdo do Tratado da Comunidade da Energia para a

Europa do Sudeste.

As politicas da Unido Europeia para os Balcas Ocidentais continuardo a ser sustentadas por uma
assisténcia financeira adequada as necessidades, particularmente através do instrumento de

assisténcia de pré-adesdo a introduzir no proximo ano.

O Conselho Europeu esta ciente de que a simplificagdo da obtencao de vistos € um aspecto
particularmente importante para as populacdes dos paises da regido. A Unido Europeia espera, pois,
adoptar durante o corrente ano mandatos de negociagao dos acordos de readmissdo e de
simplificagdo da obtengdo de vistos, em conformidade com a abordagem comum respeitante ao
desenvolvimento da politica da UE nesta matéria acordada em Dezembro de 2005, por forma a que

as negociagoes possam ser concluidas sem demora, de preferéncia em 2007 ou antes, se possivel.
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ANEXO III

DECLARACAO SOBRE O IRAO

O Conselho Europeu reiterou o seu empenho numa solugdo diplomadtica que responda as
preocupacdes internacionais quanto ao programa nuclear do Irdo, embora afirme o direito do Irdo a
utilizacdo pacifica da energia nuclear de acordo com o Tratado de Nao Proliferacdo. Neste contexto,
o Conselho Europeu congratula-se com a importante iniciativa do Alto Representante da UE e dos
Ministros dos Negocios Estrangeiros da Franga, da Alemanha, do Reino Unido, da China, da
Federacao da Russia e dos Estados Unidos, acordada em Viena, a 1 de Junho de 2006. O Conselho
Europeu apoia plenamente a abordagem equilibrada incorporada na iniciativa de Viena e incentiva

o Irdo a seguir a via positiva que lhe ¢ oferecida.

O Conselho Europeu satda as reunides havidas em Teerdo, a 6 de Junho, entre o Alto Representante
da UE, Javier Solana, acompanhado pelos Representantes da Franca, da Alemanha, do Reino Unido
e da Federacdo da Russia, e as autoridades iranianas, bem como o clima construtivo em que

decorreu a visita.

O Conselho Europeu insta o Irdo a dar dentro em breve uma resposta positiva a esta iniciativa de

grande alcance e a criar as condig¢des para que sejam reatadas as negociagoes.
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ANEXO IV

DECLARACAO SOBRE O IRAQUE

O Conselho Europeu congratula-se com a formac¢ao do novo governo de unido nacional no Iraque
em 20 de Maio, agora completado com a nomeacao dos Ministros da Defesa, do Interior e da
Seguranca Nacional. Trata-se de um passo da maior importancia no processo de transformagao do
Iraque num pais democratico. A Unido Europeia reitera a sua veemente condenacio dos actos
terroristas e deplora a campanha de violéncia que continua a ser movida contra o povo iraquiano € o
seu governo constitucionalmente eleito. Apela a todos os cidaddos iraquianos para que evitem as
disputas sectarias e se abstenham de actos de violéncia, para ndo prolongar o sofrimento do povo
iraquiano. A Unido Europeia estd pronta a renovar o seu compromisso para com 0 novo governo €
os cidadaos iraquianos, apoiando os esfor¢os que envidam para garantir a paz, a estabilidade e a

prosperidade num Iraque independente e soberano.

O Conselho Europeu congratula-se com o programa do novo governo pelo compromisso nele
expresso de defender o Estado de direito, promover a unidade nacional e a reconciliagdo, proteger e

desenvolver os recursos do Iraque e os utilizar a bem de todo o povo iraquiano.
A Uniao Europeia espera poder encetar rapidamente um dialogo politico com o novo governo.

O Conselho Europeu congratula-se com a comunica¢do da Comissdo e com a carta enviada em
conjunto pelo SG/AR, Javier Solana, e pela Comissaria Benita Ferrero-Waldner, esperando poder
estabelecer com o novo governo um compromisso refor¢ado a todos os niveis relevantes. E intengdo

da UE apoiar o Iraque, designadamente nos seguintes dominios:

— Aprovagao de um modelo de governo democratico que supere as divisdes, nomeadamente
através do apoio a reconciliagdo nacional e ao processo de revisdo constitucional, em estreita
cooperacao com as Nagdes Unidas. Neste contexto, o Conselho Europeu congratula-se com o
didlogo pluripartidario das Nacdes Unidas sobre a Carta dos Direitos do Homem no Iraque,

que decorreu em Viena de 6 a 8 de Junho.
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— Contribuigdes para a instauracdo do Estado de direito e de uma cultura de respeito pelos
direitos do Homem, designadamente através da prestagdo de assisténcia comunitaria nestes
dominios. Neste contexto, o Conselho Europeu regista o acordo a que se chegou no sentido de
prolongar a Missdo Integrada da Unido Europeia para o Estado de Direito no Iraque, EUJUST
LEX, por mais 18 meses apds o termo do actual mandato, em resposta as necessidades e aos

pedidos do Iraque.

— Apoio as autoridades nacionais e regionais na melhoria da prestagdo de servigos basicos e na

promocgao da criagdo de empregos.

— Apoio a recuperacao econdmica e a prosperidade do Iraque, nomeadamente através da
abertura de negociag¢des sobre um Acordo de Comércio e Cooperagdo e do inicio de um
didlogo técnico sobre energia.

— Promogao do desenvolvimento de um quadro administrativo eficiente e transparente.

— Reforgo da sua presenc¢a no Iraque através da designacdo iminente do Chefe da Delegacao da

Comissdo Europeia no Iraque.

O Conselho Europeu preconiza um compromisso internacional refor¢ado e salienta que € vontade

da UE continuar a apoiar o papel das Na¢des Unidas no Iraque.
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ANEXO V

DECLARACAO SOBRE O PROCESSO DE PAZ NO MEDIO ORIENTE

A Uniao Europeia continua empenhada em trabalhar ao nivel do Quarteto na busca de uma solucao
justa, viavel e duradoura, baseada nos acordos existentes, nas resolucdes relevantes do Conselho de

Seguranca das Nagdes Unidas e nos principios estabelecidos no Roteiro.

Dada a urgéncia de relangar o processo conducente a uma solugdo negociada, baseada na
coexisténcia de dois Estados, que traga a paz tanto ao povo israelita como ao povo palestiniano, o
Conselho Europeu apela a que se firme rapidamente um compromisso entre o Primeiro-Ministro de
Israel e o Presidente da Autoridade Palestiniana, que foi eleito no quadro de uma plataforma de paz.
O Conselho Europeu reitera as suas expectativas de que ambas as partes respeitem os acordos e

obrigagdes existentes, designadamente o Roteiro.

Tal como estabelecido pelo Quarteto, o Governo palestiniano liderado pelo Hamas deve respeitar e
implementar os trés principios da ndo-violéncia, do reconhecimento do direito de Israel a existir e

da aceitacdo dos acordos e obrigacdes em vigor.

O Conselho Europeu, que continua preocupado com a situacdo de seguranca em Gaza e na
Cisjordania, condena a violéncia contra civis palestinianos. O Conselho condena o lancamento de
foguetes Qassem contra centros populacionais em Israel e relembra a ambas as partes que t€m a
responsabilidade de proteger as vidas da populagdo civil. O Conselho Europeu exorta a Autoridade
Palestiniana a tomar medidas de molde a reforcar a seguranca e a evitar atentados terroristas contra
Israel. O Conselho Europeu reitera a sua condenacdo das execugdes extrajudiciais e apela a todas as

partes envolvidas para que se abstenham de recorrer a violéncia e déem provas de contengao.

O Conselho Europeu apela a todas as forgas politicas palestinianas para que conduzam um didlogo
nacional destinado, antes de mais, a por termo aos confrontos entre palestinianos e a estabelecer a
ordem publica. O Conselho Europeu apela ao Governo palestiniano para que coopere com o
Presidente da Autoridade Palestiniana para alcancar este objectivo, inclusive mediante o

desarmamento dos grupos que se entregam a actos de violéncia e terrorismo.
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O Conselho Europeu, registando que o Presidente Abbas anunciou a organiza¢ao de um referendo,
apela a todas as forcas politicas palestinianas para que envidem esfor¢os no sentido de obter o mais

amplo consenso possivel a favor dos objectivos do Roteiro.

O Conselho Europeu apela a Israel para que renuncie a todas as ac¢des que ameacem a viabilidade
de uma solucdo acordada que assegure a coexisténcia de dois Estados, bem como a quaisquer actos
que violem o direito internacional. Sdo especialmente preocupantes a criagcao de colonatos, a
constru¢do do muro de separagdo em terras palestinianas e as actividades no interior € em torno de
Jerusalém Oriental, bem como no vale do Jorddo. A Unido Europeia ndo reconhecerd quaisquer

alteragdes as fronteiras anteriores a 1967, com excep¢ao das acordadas por ambas as partes.

O Conselho Europeu insta Israel a reatar as transferéncias das receitas fiscais e aduaneiras

palestinianas retidas, essenciais para evitar uma crise nos territorios palestinianos.

O Conselho Europeu realga a necessidade de uma resposta internacional coordenada a deterioragdo

da situag@o humanitaria, econémica e financeira na Cisjordania e na faixa de Gaza.

O Conselho Europeu subscreve o mecanismo internacional temporario proposto, destinado a prestar
assisténcia directa ao povo palestiniano, que foi concebido pela Comissao apods consultas ao nivel
da UE e do Quarteto, dos principais doadores, das institui¢des financeiras internacionais e dos
parceiros da regido. O Conselho Europeu louva o trabalho desenvolvido até a data pela Comissao e
solicita-lhe que prossiga com urgéncia as actividades conducentes a criagdo do mecanismo, em
colaboragdo com os membros do Quarteto, outros parceiros internacionais de relevo e com o

Gabinete do Presidente da Autoridade Palestiniana.

O Conselho Europeu acorda em que, para ter impacto imediato, o mecanismo se concentrard em
artigos de primeira necessidade e despesas de funcionamento dos servigos sociais e de satde,
fornecimento de servigos publicos, nomeadamente de combustiveis, e prestagdes sociais.
Convidam-se outros doadores, incluindo os Estados arabes, a disponibilizar fundos e a ponderar a
rapida atribui¢do de montantes substanciais. A Comunidade esta disposta a contribuir para o

mecanismo internacional com uma verba consideravel.
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O Conselho Europeu realga ainda a importancia da liberdade de circulagdo e insta ambas as partes a
tomarem medidas concretas para dar cumprimento as obrigagdes que lhes incumbem por forca do
Acordo sobre a Circulagdo e o Acesso, de forma a tornar menos penosa a situagdo na Cisjordania e

na faixa de Gaza, que estéd a degradar-se.

O Conselho Europeu reitera a importancia de preservar e velar pelo funcionamento democratico das
institui¢cdes da Autoridade Palestiniana, cuja continuidade ¢ crucial para um futuro Estado

palestiniano independente, democratico e viavel, baseado no primado do direito.
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ANEXO VI

DECLARACAO SOBRE AFRICA

A Unido Europeia continua empenhada em contribuir para os esforgos envidados pela Africa para
alcancgar os Objectivos de Desenvolvimento do Milénio, tendo em vista tornar o continente africano
estavel e prospero, pondo a tonica nos principios da parceria, da responsabilidade e da apropriacao,
bem como da boa governacao, do Estado de direito e do respeito pelos direitos humanos. Neste
contexto, a Unido Europeia reitera a importancia de que se reveste o refor¢o do Didlogo Politico
UE-Africa, no ambito do qual se devera realizar, o mais rapidamente possivel, uma segunda
Cimeira UE-Africa, em Lisboa. A UE esta a implementar a Estratégia para a Africa aprovada em
Dezembro de 2005, que constitui o quadro global em que se inserem as suas actividades, e
prosseguira os seus esfor¢os para transformar a Estratégia da UE para a Africa numa estratégia
conjunta. A estratégia da particular énfase ao empenhamento da Unido Europeia na paz e na
seguranca na Africa, como base para o desenvolvimento sustentavel, assim como para a integragio
regional e econdmica e a assisténcia ao desenvolvimento prestada aos paises parceiros africanos.
Neste contexto, a UE satida a decisdo adoptada pela UE e pelos parceiros ACP no Conselho
Conjunto de Ministros, de 2 de Junho, no que se refere ao Protocolo Financeiro para o 10.° Fundo
Europeu de Desenvolvimento (que cobre o periodo de 2008-2013) e decidiu proceder a uma
reconstitui¢io a curto prazo dos fundos disponiveis ao abrigo do Fundo de Apoio a Paz em Africa e
manter este instrumento no periodo de 2008 a 2010. Por outro lado, a UE reitera o seu apoio aos
acordos de parceria econémica, por considera-los instrumentos de desenvolvimento, destinados a
reforgar a integragdo econdmica regional e contribuir para reduzir a pobreza nos paises ACP. Além
disso, a UE salienta a importancia das actuais e futuras iniciativas para instituir uma parceria
UE-Africa sobre migragdo e desenvolvimento. A UE recorda igualmente a importancia da
conclusdo de planos de acgdo ambiciosos, no contexto da Politica Europeia de Vizinhanga, com os

seus parceiros do Mediterraneo.
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No Sudao, a UE actuara em prol da rapida e integral implementacdo do Acordo de Paz para o
Darfur (APD), requisito indispensavel para a paz e a seguranga duradouras no Darfur e para por
termo ao sofrimento de milhdes de pessoas naquela regido. A EU continua profundamente
preocupada com a situagdo dos direitos humanos no Darfur e apela ao Governo de Cartum para que
ponha termo a impunidade processando os autores dos crimes cometidos no Darfur e para que
ponha fim a violéncia contra as pessoas deslocadas no interior do pais, especialmente a violéncia
sexual contra as mulheres e as raparigas. Em associagdo com outros parceiros da comunidade
internacional, a UE continuard a prestar apoio a Missao da Unido Africana no Sudao (AMIS), tendo
em conta as novas missdes decorrentes do APD e a necessidade de garantir uma transi¢do sem

problemas para uma operacao liderada pela ONU no Darfur.

A UE apela a todas as forgas politicas da Republica Democratica do Congo (RDC) para que
perseverem na via da mudanga pacifica e democratica no periodo que antecede as elei¢cdes, com
inicio em 30 de Julho. No contexto do seu empenhamento de longa data na RDC, a UE procedera
ao destacamento da operagao militar EUFOR RD Congo, em resposta a um pedido formulado pelas
Nagdes Unidas, a fim de prestar apoio a MONUC em determinadas situagdes. Com a mesma
finalidade, sera reforcada a Missao de Policia da UE em Kinshasa (EUPOL Kinshasa). Através da
missdo EUSEC RDC, bem como de novas iniciativas para assegurar a boa governacao, a
transparéncia, bem como uma estratégia de pds-transi¢ao e de reconstrucdo, a UE continuard a
apoiar a reforma em curso do sector da seguranga. O actual processo que tem por finalidade garantir
a estabilidade regional, através da rapida realizacdo da segunda Cimeira da Conferéncia dos

Grandes Lagos, conta igualmente com o inteiro apoio da UE.
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ANEXO VII

DECLARACAO SOBRE O LIBANO

O Conselho Europeu reafirma a importancia que atribui a soberania, a integridade territorial, a
unidade e a independéncia do Libano, e reitera o seu apelo a aplicagdo integral da Resolugdo 1559
do Conselho de Seguranga. Sauda a adopcao da Resolugdo 1680, insistindo para que esta seja
plenamente aplicada, nomeadamente no que respeita a delimita¢do da fronteira sirio-libanesa. Neste
contexto, exorta a Siria a aceitar o gesto de conciliacdo feito pelo Governo do Libano na sequéncia
dos acordos resultantes do didlogo nacional libanés, com cuja realizagdo se congratula e que

incentiva as partes a prosseguir.

O Conselho Europeu reitera o seu pleno apoio aos trabalhos da Comissao Internacional
Independente de Investigacdo sobre o assassinato de Rafic Hariri e seus acompanhantes, bem como
a ac¢do do responsavel dessa Comissdo, Serge Brammertz. Satida o quarto relatério intercalar da
Comissao de Investigagdo e toma nota dos progressos registados na investigagdo, que constituem
uma esperancga para o povo do Libano. Congratula-se com a adopg¢ao da Resolug¢ao 1686 do
Conselho de Seguranga, que prorroga por mais um ano o mandato da Comissao Independente de
Investigacdo, e apoia a sua intencao de reforcar a assisténcia tutelar as investigagcdes em curso sobre
outros assassinatos politicos cometidos no Libano desde Outubro de 2004. Satda a excelente
cooperacao das autoridades libanesas com a Comissao Independente de Investigagao e exorta uma

vez mais todas as partes a com ela cooperarem plena e incondicionalmente.

O Conselho Europeu congratula-se com a adop¢ao da Resolucdao 1664 do Conselho de Seguranga e
manifesta o desejo de que as negociagdes progridam rapidamente tendo em vista a criagdo efectiva

do tribunal internacional previsto na resolugao.
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O Conselho Europeu condena veementemente os graves incidentes ocorridos por alturas

de 28 de Maio na "linha azul", langa a todas as partes um apelo a contencao e recorda-lhes a
obrigacgdo de respeitarem estritamente a "linha azul", nomeadamente os espacgos aéreos respectivos.
O Conselho Europeu chama uma vez mais a atengao para a necessidade de o Estado libanés
restabelecer a soberania em todo o territdrio nacional, nele exercendo o monopdlio exclusivo do uso

da forga.

O Conselho Europeu reitera o seu apoio ao governo libanés e insta-o a empreender as reformas
econdmicas e politicas que foram acordadas, de modo a que a conferéncia internacional de apoio ao
Libano possa ter lugar o mais brevemente possivel. A execu¢do do plano de ac¢do elaborado no
quadro da Politica Europeia de Vizinhanga contribuira também para apoiar o processo de reformas

no pais.
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ANEXO VIII

DECLARACAO SOBRE TIMOR-LESTE

O Conselho Europeu manifesta a sua profunda preocupagao com a presente situagdo em Timor-
-Leste. Exorta todas as partes a ndo cometerem novos actos de violéncia e apela ao rapido
restabelecimento do diadlogo politico, da seguranga e da ordem publica, conducentes ao regresso a

normalidade no pais.

O Conselho Europeu considera que as Nac¢des Unidas continuam a ter um papel de lideranga na
ajuda a prestar ao povo de Timor-Leste no reforco da paz no territorio € na manutengao da
estabilidade. A obtencdo de um acordo, num futuro préximo, sobre o mandato de uma nova e
robusta missao das Nac¢des Unidas em Timor-Leste, que responda as expectativas dos timorenses
sobre a facilitacdo do didlogo politico e a reconciliagdo, bem como sobre a restauracdo e a
manuten¢do da seguranga, sera da maior importancia para garantir que as eleigdes de 2007 sejam

pacificas, livres e justas.

A Uniao Europeia esté disposta a continuar a ajuda ao povo de Timor-Leste no processo de
consolidagdo da independéncia nacional, da paz e da democracia. A Unido Europeia sauda a ajuda
humanitaria da Comissdo em resposta ao apelo urgente langado pelas Nagdes Unidas, bem como a
sua prontidao para considerar medidas de estabiliza¢do ao abrigo do Mecanismo de Reacgao

Répida.
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